Im Set enthalten:

« Memo-Spiel 2 in 1 mit Holzkarten: Friichte (12) und Tiere (8)

- Bewegungs-Spiel: Turn- und Yoga-Ubungen fiir die ganze Gruppe
« Kommunikations-Spiel: Emotionen

« Uhr mit Holzzeiger mit Ziffernblatt Folie

Included in the set:

« Memo game 2 in 1 with wooden cards: fruits (12) and animals (8)
« Movement game: gymnastic and yoga tasks for the whole group
« Communication game: emotions

+ Clock with wooden hands with clock face foil
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MORE GAME
ELEMENTS...

27095 Plug it

Spiel-Elemente - Game elements
Uhr & Aktionsfolien Set « Clock & Action Foil Set

Anzahl Teile | Pieces:

3 Folien mit 5 Aktionen / Spiele,
20 Holzkarten, 12 Fixier-Plugs,
1 Holz Uhrzeiger,

2 Holz-Drehscheibe

3 foils with 5 actions / games,

20 wooden cards, 12 fixing plugs,
1 wooden clock,

2 wooden turning wheel

Memo-Spiel 2 in 1 mit Holzkarten: Friichte und Tiere
Spiele-Klassiker Memo an der Wand - innovativ, vielféltig und neu interpretiert.

Aufbau: Die Folie wird an der Platte angebracht und das Rad in der Mitte der Folie befestigt.
Die Holzkarten werden an der Seite mit jeweils einem Spiel-Plug angebracht.

Spielidee: Die Kinder drehen das Rad und es wird z. B. eine Frucht angezeigt. Zuerst

benennen die Kinder die Frucht mit dem richtigen Namen und dann muss das passende Motiv
gesucht werden. So lernen Kinder wie eine Ananas oder Drachenfrucht von innen aussieht.
Wie beschreiben Kinder Farbe, Form und Geschmack der Frucht:,Habt ihr das schon mal
probiert?“usw.

Beim Memo-Spiel ,Tiere” geht es darum, die richtige Anzahl auf der Drehscheibe einzustellen.
Welche Zahl passt zu welchen Tieren? Oder es wird am Rad gedreht und die richtige Karte muss
aufgedeckt werden.

Es konnen immer verschiedene Schwierigkeitsstufen gespielt werden. So ist es fiir Kinder ab

3 Jahren sowie flr dltere interessant. Als Zuordnungsspiel fir die Kleinsten:

,Was gehort zusammen?” oder als Memo-Game mit offenen oder verdeckten Holzkartchen.

Forderschwerpunkte: Zuordnung, Sprache, gemeinsames Spielen.

Memo-Game 2 in 1 with wooden cards: Fruits and animals

Classic games on the wall — innovative and new reinterpreted

Set Up: The foil is attached to the plate and the wheel is attached in the middle of the foil.
The wooden cards are attached to the side with a game plug.

Game Idea: The children turn the wheel and a fruit, for example, is shown. First the children name
the fruit with the correct name and then they have to find the matching motif. For example,
children learn what a pineapple or dragon fruit looks like from the inside. How do children
describe the colour, shape? How does this fruit taste? ,Have you ever tasted this?” etc.

The aim of the memo game,Animals” is to set the correct number on the turning wheel. Which
number matches with which animals? Or the wheel is turned and the right card must be discovered.

Different difficulty levels can always be played, so it is interesting for children from 3 and older.
Matching game for the little ones, what belongs together? Or Memo game with open or covered
wooden cards.

Educational Areas: assignment, language, playing together.

beleduc



Emotions-Folie
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Made in China

EN71 and ASTM tested

Wood | Supporting
responsible forestry

FSC™ C004225
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DE: Achtung! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.

EN: Warning! Choking hazard -Small parts. Not for children under 3 yrs.

FR: Attention! Risque d'étouffement — contient des petites pieces. Ne convient pas a

des enfants de moins de 3 ans.

ES: Advertencia! PELIGRO DE ASFIXIA! Contiene piezas pequenas que pueden ser

tragadas. No apto para menores de 3 anos.

IT: Attenzione! Parti di dimensioni ridotte. Pericolo di soffocamento. Non adatto a

bambini al di sotto dei 3 anni.

Bitte Anschrift fiir Riickfragen aufbewahren.
Please retain for information.

Informations & conserver.
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Informatie te bewaren.

Conservare per future referenze.

Guardar esta informacion para futuras referencias.

NL: Waarschuwing! Bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

ON: TER: W&/ VR, RiE@sS LURJLEMN, DaEs

/N WARNING:
CHOKING HAZARD—small parts.

Not for children under 3 yrs.

EPATSCA Title VI compliant for formaldehyde
Conforme a la norme EPA TSCA Title VI pour le formaldéhyde
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